
Би Линглонг полностью промокла. Ее волосы были растрепаны, и вокруг нее было не так много
благородства, как обычно, вместо этого на смену ему пришло немного привлекательности.
Поскольку ее одежда была влажной, она прилипла к коже. Это придавало ей женское
очарование, которым она никогда раньше не обладала.

Цзу Ань внезапно вспомнил фразу ‘невинное искушение’.

Би Линглонг была наследной принцессой, поэтому она должна была быть уверена, что ведет
себя как благородный и достойный человек. Она уделяла пристальное внимание своей
элегантности и не демонстрировала никаких признаков сексуальной привлекательности. Но
сейчас все было по-другому. Она и правда прекрасно демонстрировала как невинность, так и
обольщение.

Би Линглонг все больше и больше нервничала под его пристальным взглядом. “Почему ты так
на меня смотришь? Тебе лучше не думать ни о чем странном! Я просто хочу, чтобы эта миссия
была завершена, я бы вмешалась точно так же, будь на твоем месте кто-то другой”.

Она сразу же смутилась, когда подумала об этом. Она явно пошла его спасать, но в итоге
именно она оказалась в опасности. Она потеряла контроль над собой, как только вошла в воду,
после чего бессильно опустилась на дно. Если бы Цзу Ань не поспешил к ней, она, возможно,
уже бы пошла на корм рыбам.

“Это так?” - Цзу Ань усмехнулся. “Но почему мне кажется, что ты не пожертвовала бы собой,
случись такое с кем-то другим?”

Би Линглонг неестественно дернула головой в сторону. “Это потому, что твой ранг самый
высокий. Только при твоем содействии у меня мог бы появиться шанс завершить миссию по
победе над Нефритовым Лунным Змеем. Не думай об этом слишком много, это было просто
ради завершения этой миссии.”

Цзу Ань вздохнул и сказал: “Я думал, что был кем-то особенным для тебя. Так вот что это
было”.

Би Линглонг почувствовала себя немного виноватой, когда услышала уныние в его голосе.
Однако она ясно понимала их статус. Девушка ожесточила свое сердце и сменила тему,
спросив: “Хорошо, сейчас с тобой все в порядке, но как насчет того Нефритового Лунного
Змея? Нам следует поторопиться, верно? У остальных нет ни единого шанса победить его!”

Когда она заговорила, ее глаза были полны беспокойства. Нефритовый Лунный Змей был на
девятом ранге, так что у них даже была уважительная причина отказаться от этого экзамена.
Однако, если бы все молодые мастера, которые последовали за ней, погибли, это было бы
огромной потерей.

“А, этот уж? Я уже убил его” - сказал Цзу Ань, небрежно взмахнув рукой.



Би Линглонг потрясенно посмотрела на него, потеряв дар речи.

“Несмотря на то, что этот уж был довольно крепким, он не смог удержаться от разговоров,
когда заряжал свое драконье дыхание, поэтому его атака взорвалась у него во рту. Я
использовал этот шанс, чтобы приблизиться и убить его”, - сказал Цзу Ань. “Потом, когда я
вытащил его труп, я узнал, что ты спрыгнула вниз, чтобы спасти меня, поэтому я спустился,
чтобы найти тебя”.

Би Линглонг серьезно посмотрела на него. “Ты на самом деле в одиночку убил зверя девятого
ранга. Все в этом мире недооценивали тебя… Сколько же секретов ты скрываешь?”

Цзу Ань усмехнулся. “Мой самый большой секрет заключается именно в том факте, что я
провел ночь с обнаженной принцессой в моих объятиях”.

Лицо Би Линглонг покраснело. Она запаниковала и воскликнула: “Разве я не говорила, что
тебе нельзя больше упоминать об этом?”

“Чего ты так боишься? Здесь больше никого нет” - небрежно сказал Цзу Ань.

“Разве я не человек?” - недовольно заметила Ми Ли.

“В любом случае, ты не посторонняя”, - быстро попытался оправдаться Цзу Ань. Он начал
потеть и пробормотал: “Почему ты все еще здесь?”

Он совсем забыл, что Ми Ли все еще наблюдала за происходящим из-за угла. Он сразу же
почувствовал смущение и стыд, когда вспомнил все, что только что сделал.

“Как бы я узнала, как плейбой играет с сердцем юной леди, если бы не вышла и не
посмотрела?” - Ми Ли потянулась и продолжила: “Но, честно говоря, я все еще немного
разочарована. Если бы ты в конечном итоге занялся с ней сексом, мое мнение о тебе немного
улучшилось бы. Но это все?”

Цзу Ань потерял дар речи.

 

Би Линглонг внезапно сказала: “Я сойду с ума, если ты продолжишь это делать… А? Что это за
вещи?”

Цзу Ань проследил за взглядом Би Линглонг, когда услышал ее голос. Он увидел груду
сверкающих вещей. Он был так занят ее спасением, что даже не заметил их. Парень ответил:
“Это гнездо Нефритового Лунного Змея. Драконы обожают копить всевозможные блестящие



предметы. Несмотря на то, что этот змей не является драконом, она все равно остается их
родственником и имеет их повадки. Вероятно, это те сокровища, которые он собирал на
протяжении многих лет”.

В стороне лежали всевозможные сверкающие сокровища, а также множество камней Ки.

“О”. - Би Линглонг это не слишком интересовало. Как дочь знатного клана, а теперь и
наследная принцесса, эти вещи не имели для нее особого значения. Сейчас ее больше
волновало что-то другое. “Тогда давай поторопимся и вернемся на берег. Иначе остальные не
узнают, в порядке ли я. Они могут послать кого-нибудь на мои поиски.”

Ее слова также ясно подразумевали, что ее репутации будет нанесен некоторый ущерб, если
она слишком долго останется наедине с другим мужчиной. Более того, она даже прыгнула в
воду, чтобы спасти его ранее. Девушка почувствовала сильную головную боль, когда подумала
об этом, задаваясь вопросом, как объяснить ситуацию всем остальным.

Когда он увидел, что она рассеянно смотрит на поверхность, Цзу Ань использовал Блестящую
стеклянную бусину, чтобы забрать все вещи. Би Линглонг явно не заботилась о деньгах, в
отличие от него.

На самом деле у него было накоплено довольно много средств, их бы уже хватило на всю
оставшуюся жизнь. Но на одно простое приготовление пилюль в прошлый раз уже было
потрачено двадцать тысяч таэлей серебра, и это была всего лишь стоимость приготовления, не
включая цену ингредиентов.

Ему нужно будет приготовить куда больше пилюль в будущем, так что потребление его денег
только бы увеличивалось. Он своими глазами видел, насколько бедным был этот Шэнь Сюзи,
профессия алхимика всегда сжигала деньги.

Внезапно Ми Ли выразила свое удивление. Она уставилась на что-то в оцепенении. “Это...”

“Что такое?” - Цзу Ань был встревожен. Учитывая прошлое и опыт Ми Ли, было не так уж
много вещей, которые могли бы ее заинтересовать. Он проследил за ее взглядом и увидел, что
в углу осталось несколько разбросанных вещей.

Одним из таких вещей было маленькое изящное бронзовое зеркальце. Оно было квадратным, с
поверхностью, сделанной из специального материала, который казался похожим на бронзу, но
таковым не являлся. Он больше походил на разновидность драгоценного камня. Оно
ослепительно сияло, но когда Цзу Ань взял зеркальце в руки, оно на самом деле ничего не
отражало

Неотражающее зеркало… - Цзу Ань повернулся к Ми Ли и спросил: “Что с ним случилось?”



Ми Ли протянула руку, забрав зеркало. Ее светлые, тонкие пальцы немного дрожали. “Прошло
так много лет… Я не ожидала увидеть тебя вновь.”

Цзу Ань был шокирован, когда спросил: “Это твое?”

Ми Ли покачала головой. “Нет. Это зеркало принадлежало Ин Чжэну”.

“Первый император!” - воскликнул потрясенный Цзу Ань. Он никак не ожидал найти вещи
первого императора в змеином гнезде в подземелье.

Пальцы Ми Ли пробежали по поверхности зеркала. На ее лице появилось ностальгическое
выражение. “Этот предмет называется ‘Зеркало Душ Короля Циня’. Его ширина – сто двадцать
сантиметров, высота – сто семьдесят пять сантиметров. Когда свет падает на людей,
проявляются их тени. Если приложить его к сердцу, становятся видны внутренние органы тела.
Если кто-то болен, зеркало выявит болезнь. Если у женщины есть гнусные намерения, правда
всплывет наружу. Первый император часто освещал этим зеркалом всех во дворце, и все, у
кого были нечистые мотивы, были убиты без исключения...”

Цзу Ань сомневался. “Ты уверена, что говоришь об этой штуке? Это маленькое зеркальце
ничуть не больше того предмета шириной в сто двадцать сантиметров и высотой в сто
семьдесят пять сантиметров, о котором ты говоришь”

Ми Ли покачала головой. “Здесь нет никакой ошибки. Я чувствую его ауру. Должна быть
причина, по которой он уменьшился в размерах.

“В те времена Ин Чжэн, первый император, был недоверчивым человеком по натуре. Ему
нравилось светить этим зеркалом на всех во дворце. Будь то принцы, герцоги, наложницы или
служанки - пока они были нелояльны, они не смогли бы сбежать от этого зеркала. Как только
он узнавал об их гнусных намерениях – то казнил всех без исключения.”

“У него есть такое применение?” - Цзу Ань был ошеломлен. Все это время он не замечал в этом
зеркале ничего особенного. “Мне оно не кажется таким уж особенным… Кстати, Ин Чжэн
использовала это зеркало на тебе?”

Ми Ли вздохнула. “Как ты думаешь, почему я была запечатана?”

Цзу Ань потерял дар речи.

“Убери его, эта вещь должна пригодиться тебе в будущем”. - Взгляд Ми Ли был немного
отстраненным. Она подумала, что всегда чувствовала себя немного неловко с тех пор, как они
вошли в это подземелье. Может быть, это было потому, что она таинственным образом
почувствовала это зеркало?
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